ZMLUVA O SPOLUPRACI &. 19042024/B
uzatvorena podla § 269 Obchodného zakonnika ¢.513/1991 Z. z.
v zneni neskorSich predpisov

Clanok I.
ZMLUVNE STRANY
Obchodné meno/nazov: Park kultury a oddychu
Sidlo: Hlavna 6395/50A, 080 01 PreSov
V zastlpeni: MSc. Barbora Rusifidakova, riaditelka
ICO: 00187437
DIC: 2021225272
Bankové udaje: VUB, a. s.
IBAN: ; SK15 0200 0000 0000 0073 0572
dalej len ,PKO*
a
Obchodné meno/nazov: VAGABUND s.r.o.
Sidlo: Driefiova 19, 82103 Bratislava
V zastupeni: Miro Jaro$
ICO: 55528155
DIC: 2122027039
IBAN: SK80 1100 0000 0029 4716 1607
Kontaktna osoba Katarina Krajéirova
Tel. Kontakt: 0905 463 312
dalej len ,Agentura“
Clanok II.
PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom zmluvy je spolupraca zmluvnych stran pri organizacii a realizacii ,,Miro
Jaros*“ za tychto podmienok:
a) termin konania: 19.04.2024 0 17:00 h
c) miesto konania: Kino Scala, Masarykova 7, PreSov
d) cena vstupeniek: 15,-€/13,- € IX. rad balkén (12 miest), 6,- €, 0,- €

Clanok Il k
POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

1. PKO sa zavazuje zabezpecit”

a) vhodné prostredie po priestorovej, technickej ako aj hygienickej stranke,

b) Kino Scala, Masarykova 7, PreSov diia 19.04.2024 v ¢ase od 14:00 do 20:00,
javisko o rozmeroch 12x6m (javisko je bez tahov a opony),

c) personal na kontrolu vstupeniek,

d) predaj vstupeniek na mieste v der konania podujatia,
e) obc&erstvenie a pitny rezim pre ucinkujucich umelcov,
f) predpredaj vstupeniek na podujatie v PKO a v sieti tootoot.fm,
g) osvetlenie podujatia vratane technika (8ks bielych divadelnych svetiel)
h) propagéciu podujatia zverejnenim informacii na svojej web stranke a socialnych
sietach,
i) usporiadatelsku sluzbu, poZiarnu hliadku (minimalne 1 hod. pred podujatim a
pocas podujatia),
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j) 8atne pre ucinkujucich v blizkosti pddia, so stolickami, vesiakom, teplou vodou a
samostatnou toaletou

k) ziskanie licencie na pouzite chranenych hudobnych diel a vysporiadanie poplatkov
prislusnym ochrannym zvazom a spoloénostiam (SOZA, LITA),

I) oznamenie konania podujatia mestu PreSov v sulade so zakonom ¢. 96/1991 Zb. o
verejnych kulturnych podujatiach v zneni neskorsich predpisov,

m) propagaciu podujatia formou vylepu plagatov na vylepnych plochach v meste
PreSov a v prostriedkoch MHD (plagaty doda Agentura v pocte A2- 50ks, A4- 140ks),

2. Agentura sa zavazuje zabezpecit”

a) profesionalne osvetlenie podujatia vratane technika,

b) profesionalne ozvucenie podujatia vratane technika,

c¢) uhradu vSetkych cestovnych nakladov suvisiacich s podujatim,

d) uhradu vSetkych honorarovych nakladov pre ucinkujucich umelcov,

e) zabezpecenie ubytovania pre ucinkujucich umelcov,

f) zabezpecenie dopravy pre ucinkujucich umelcov na miesto konania podujatia,
g) uhradu vSetkych technickych a ostatnych nakladov suvisiacich s podujatim,

h) a garantuje umelecky vykon v dohodnutom termine, rozsahu a na dohodnutom
mieste,

i) propagaciu podujatia zverejnenim informacii na svojej web stranke a socialnych
sietach,

j) tla€ a dodanie plagatov v printovej podobe (v poCte A2- 50ks, A4- 140ks),

k) dodanie textov a obrazovych / fotografickych materialov potrebnych na propagaciu
podujatia v elektronickej podobe,

1) profesionalny technik na ozvucenie podujatia

m) profesionalny technik na osvetlenie podujatia

3. Zmluvné strany sa dohodli na tychto spoloénych nakladoch v rovnakom
podiele 50 %:

a) poplatky predajnej sieti tootoot.fm za predaj vstupeniek v ramci licencie PKO
PresSov,

b) vysporiadanie poplatkov prislusnym ochrannym zvazom a spolo€nostiam (SOZA,
LITA),

Clanok IV.
FINANCNE PODMIENKY

1. PKO uhradi vSetky naklady vyplyvajuce z ¢lanku lll., bod 1.
2. Agentura uhradi vietky naklady vyplyvajuce z ¢lanku lll., bod 2.
3. Trzba z predanych vstupeniek sa deli pomerom:

a) 20 % pre PKO

b) 80 % pre Agenturu (vratane DPH).
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Obe zmluvné strany sa po rozdeleni celkovej trzby v zmysle vy3Sie uvedeného podieflaju
rovnakym dielom na spoloénych nakladoch (Elanok Ill., bod 3.) na zaklade ich
vzajomného odsuhlasenia.

Na zéklade vzajomného vyu&tovania bude vystavena faktira, ktora bude spifat vietky
nalezitosti dafiového dokladu a na jej zaklade bude realizovana uhrada bankovym
prevodom.

Clanok V.
OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluvné strany sa zavazuju pravidelne v priebehu realizacie podujatia spolu vzajomne
komunikovat a informovat sa o postupe tykajucom sa ich spoluprace na podujati.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je zodpovedna za porudenie zavazkov vyplyvajlcich z
tejto zmluvy, ktoré su spdsobené v doésledku preukazatelne nepredvidanej a
neodvratitefnej udalosti alebo zasahom vyS$Sej moci (napr.: prirodna katastrofa,
epidémia, dopravna nehoda, meskanie pripadne zruSenie akejkolvek dopravy, a pod.).
V tomto pripade budu zmluvné strany hfadat' novy, vzajomne vyhodny termin realizacie
podujatia. V pripade, Ze sa zmluvné strany nedohodni na novom vzajomne
vyhovujicom termine realizacie podujatia, maju obidve zmluvné strany pravo odstupit
od zmluvy bez naroku na akékolvek sankcie a nahradu Skody. Odstupujuca zmluvna
strana je povinna tieto skuto€nosti riadne a vierohodne dolozit.

V pripade, Ze sa vykonni umelci nezucastnia na podujati zo zavaznych dévodov
(choroba, uraz, umrtie v rodine a pod.), sa agentura zavazuje ihned pisomne
a preukazatelne oznamit tuto skutoénost PKO. V tomto pripade nie je PKO opravnené
poZadovat od druhej zmluvnej strany nahradu sposobenej Skody.

Pokial odstlpi jedna zo zmluvnych stran od tejto zmluvy bez udania dévodu v termine
kratSom ako 1 tyzderi pred datumom konania podujatia, tato uhradi druhej zmluvnej
strane vSetky preukazatelne vzniknuté naklady suvisiace s pripravou podujatia.

Na podujati plati zakaz fotografovania a realizacie akychkolvek audiovizualnych a
obrazovych zaznamov bez suhlasu agentury. Tato zmluva nezahifia prava na
rozhlasové, televizne, ¢i akékolvek iné nahravky. Obe zmluvné strany davaju suhlas k
nahravke Casti programu s vymedzenim pouZitia len pre archivne a propagacné ucely,
nie pre verejnu exploataciu.

Kazda zo zmluvnych stran ma k dispozicii po 10 volnych vstupeniek.

Zmluvné strany su povinné konat pri realizacii podujatia eticky, korektne, transparentne
a v stlade s dobrymi mravmi.

Obe strany sa zavazuju dodrziavat vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci, civilnej obrany a ochrany pred pozZiarmi (dalej
len "predpisy BOZP, CO a PQ"), vSetky aktualne platné vyhlasky, reZimové opatrenia
a usmernenia Uradu verejného zdravotnictva SR.

Clanok VI.
OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

Spractivanie a ochranu osobnych udajov fyzickej osoby upravuje:

- Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych Gdajov a o vofnom pohybe
takychto Gdajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o
ochrane udajov), dalej ako ,Nariadenie GDPR",

- Zakon &. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov, dalej ako ,Zakon 18°.

Zakonnost spractivania osobnych Gdajov zmluvnych stran obsiahnutych v tejto zmluve je
v zmysle &l. 6, ods. 1., pism. b) Nariadenia GDPR, resp. § 13, ods. (1), pism. b) Zakona
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18.

Identifikaéné a kontakiné daje zmluvnych stran (obchodné meno, sidlo, §tat, ICO, DIC,
IC DPH, udaje z obchodného registra / Zivnostenského registra, (idaje o banke a
bankovom uéte, titul, meno a priezvisko opravnenej osoby konat, podpis, tel. &islo, email,
ostatné osobné udaje obsiahnuté v tejto zmluve) su spracivané za G¢elom urenia
zmluvnych stran a plnenia predmetu tejto zmluvy (vystavenie dafiového dokladu -
faktuary, jej Uhrady a spracovaniu v Uugtovnictve, vzajomna komunikacia po€as trvania tejto
zmluvy a po skonéeni tejto zmluvy v suvislosti so zmluvou, ...) a v zmysle registratirneho
poriadku jednotlivych zmluvnych stran, resp. v zmysle platnej legislativy SR a EU budu aj
uchovavaneé a archivovane.

. Zodpovedna osoba DPO - kontaktné udaje na zodpovednu osobu zmluvnych stran su
uverejnené na webovom sidle prislusnej zmluvnej strany (v pripade, ak je uréena).
Dotknuta osoba ma v zmysle Nariadenia GDPR, resp. Zakona 18 pravo na pristup k
osobnym udajom, pravo na opravu osobnych udajov, pravo na vymazanie osobnych
udajov, pravo na obmedzenie spracluvania osobnych udajov, pravo na prenosnost
osobnych Udajov, pravo namietat' spracuvanie osobnych udajov, pravo podat navrh na
zacatie konania (€l. 77 / § 100) a na spracovanie osobnych (dajov, ktoré sa zaklada na
udeleni suhlasu so spracuvanim osobnych udajov, ma pravo svoj suhlas na spracovanie
osobnych udajov kedykolvek odvolat; odvolanie suhlasu nema vplyv na zakonnost
spracuvania osobnych Gdajov zaloZzeného na suhlase udelenom pred jeho odvolanim.
Zmluvné strany su povinné zachovavat mi€anlivost v zmysle § 79 Zakona 18. Tato
mic¢anlivost plati aj po ukonceni tejto zmluvy.

Identifikacia (mozZnych) prijemcov: Organy Statnej spravy a verejnej moci na vykon kont-
roly a dozoru.

Clanok ViII.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami pravneho
poriadku SR.

Tato zmluvu moZno menit alebo dopifiat len po vzajomnej dohode zmluvnych stran
formou osobitnych pisomnych dodatkov.

Zmluva nadoblda platnost driom jej podpisania opravnenymi zastupcami obidvoch
zmluvnych stran a Géinnost diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

. Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdd zmluvnua stranu.

. Zmluvné strany vyhlasujd, Ze si tuto zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak
toho, Ze zodpoveda ich skutonej a slobodnej voli, ju podpisali.
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